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PAW Patrol
Kids-Watch

Instrukcja uzytkownika

Wiaczanie/wylaczanie zegarka dla dzieci:

Aby wigczyc¢ i wyltgczy¢ zegarek, nacisnij przycisk po lewej
stronie zegarka przez 3 sekundy.

Tarcze zegarka:

Istniejg dwie tarcze
analogowe i dwie
cyfrowe. Aby zmienic
wyswietlany styl zegar-
ka, nacisnij i przytrzy-
maj przez chwile
Srodek zegarka.

Kamera
Gniazdko

tadowania
mikro USB

Menu

wigczania/
wytgczania

Vol

Menu giéwne:

Przesun w dowolnym kierunku, aby otworzy¢ menu.

Aby wyj$¢ z menu, krétko nacisnij przycisk wigczania/wyta-
czania lub przesun palcem w prawo.

Wskaznik stanu:

Alarm, stan dzwieku i stan baterii mozna odczytac¢ na
wysSwietlaczu stanu.

[\|ALARM JEST WEACZONY

J DZWIEK URZADZEN JEST WEACZONY

(]| sTAN BATERII

Ladowanie baterii: t adowanie powinno odbywac sie tylko
pod nadzorem osoby doroste;!

e Ostroznie otwérz nasadke ochronng po lewej stronie nad
wigcznikiem.

e Ostroznie podtgcz dostarczony kabel tadujgcy wezszg strong.

e Podtgcz duzy koniec do gniazdka elektrycznego za
pomocg konwencjonalnego gniazda USB (w komputerze
lub dostepnej w sprzedazy przejsciéwce do tadowania
USB). Czas tadowania ok. 1,5 godziny

e Po catkowitym natadowaniu zegarka najpierw odtgcz kabel
tadujacy od Zrédta zasilania, a nastepnie od zegarka.

g

Box-o-round

Przeskocz z duzym
obiektem nad mniej-
szym.

Flying Bird
Przele¢ przez kolumny
z ptakiem.

Pinball Hit Bricks

Steruj platformg i
niszcz kamienie pitka.

Kamera:

e Nacisnij ikone kamere w menu, aby przejs¢ do trybu
kamery.

e Nacisnij ikone przechwytywania kamery, aby zrobi¢
zdjecie

e Nacisnij ikone zapisywania, aby zapisac zdjecie lub kosz
na $mieci, . aby usunaé zdjecie.

Filtry kamery:

Istniejg zabawne filtry, ktére mozna zmienia¢ za pomocg
klawiszy strzatek w trybie kamery.

Wideo: E’m

e Nacisnij ikone wiedo w menu, aby przejsé do trybu wideo.

e Nacisnij ikone nagrywania na kamerze wideo, aby nagra¢
wideo.

e Nacisnij ponownie ikone nagrywania, aby zatrzymac
nagrywanie wideo.

e Aby zapisaé, nacisnij symbol zapisu w prawym dolnym
rogu.

e Odtwarzanie mozna wykonaé¢ bezposrednio za pomocg
ikony galerii lub naciskajgc galerie w menu.

Kroki:

Jest to prosty krokomierz do liczenia ruchow. Ta funkcja
stuzy tylko do zabawy i nie jest precyzyjnym przyrzgdem
pomiarowym. Zegarek nalezy nosi¢ na nadgarstku, aby
uzyska¢ maksymalng doktadnosé.

e Nacisnij symbol start, D aby uruchomi¢ krokomierz.
Nacisnij symbol stop, aby zatrzymac nagrywanie.

e Nacisnij symbol resetowania, aby zresetowac licznik
do zera.

e Tutaj wyswietlany jest pokonany dystans i spalone kalorie.
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Tryb nagrywania:

W trybie nagrywania mozna wykona¢ nagranie audio. Aby to
zrobi¢, nacisnij przycisk @ i rozpocznie sie nagrywanie.
Nacisnij @ ponownie, aby zatrzymac nagrywanie.

Aby odtworzy¢, wybierz nagrywanie audio za pomocg klawi-
szy strzatek i nacisnij D play.

Nacisniecie kosza .usuwa nagranie.

Alarm:

Najpierw ustaw zgdany czas.
Wybierz dzwiek alarmu, naciskajgc ikone dzwonka: @

Do wyboru sg rézne dzwieki alarmowe.

Timer: X

Ustaw zgdany czas trwania i potwierdz.

Stop lub drzemka:

Stop zatrzymuje alarm, Drzemka opéznia alarm o
kolejne 5 minut.

Stoper:

Nacisnij Start, D aby rozpoczaé odmierzanie czasu.

Nacisnij ponownie, aby wstrzymad.

Nacisnij, aby zresetowac.

i =
Kalkulator: .

X ==
Wpisz zadanie obliczeniowe (dodawanie, odejmowanie,
mnozenie, dzielenie).
Nacisnij znak rownosci, (g aby wyswietli¢ wynik.
Nacisnij, &) aby usungc ostatni wpis.

Ustawienia:

Nacisnij ikone opcji, aby uzyskaé dostep do ustawien. Aby

dokonac¢ ustawien, nacisnij ikone {?:E lub wybierz symbol -

i +.

Zmien tto

Dostosuj jasnos¢

Ustaw date

Ustaw godzine

Zmien gtosnos¢

. Wybierz pamiec¢

*Karta MicroSD musi by¢ wiozona.

ZEGAREK (pamie¢ wewnetrzna) lub
Wybierz karte MicroSD*.

Pokazuje aktualne wolne miejsce w pamieci.

tadowanie powinno

Wkiadanie karty MicroSD: odbywac sie tylko pod

nadzorem osoby dorostej!

Ostroznie zdejmij pokrywe

komory baterii.

Ostroznie wyjmij baterig i

widz karte MicroSD stykami
skierowanymi w dét.

(Obstuguije karty MicroSD do 32GB)

wa

Wybierz resetowanie w systemie.

Potwierdz reset za pomoca , aby zresetowac zegarek

dzieciecy do ustawien fabrycznych.

(Uwaga: Pliki zapisane na zegarku zostang usuniete).
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OSTRZEZENIA | INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

eTrzymaé czesci opakowania z dala od dzieci. Nie sg czescig zabawki. eNiebezpie-
czenstwo poparzenia kwasem akumulatorowym! Potknigcie baterii moze zagrazaé
zyciu. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym przemyj skazone miejsce
czystg wodg i natychmiast skonsultuj sie¢ z lekarzem! eKonwersja lub modyfikacja
produktu wptywa na bezpieczenstwo produktu. eWszelkie modyfikacje i naprawy
urzadzenia lub akcesoriow musza byé wykonywane wylgcznie przez producenta lub
osoby wyraznie upowaznione przez producenta. eSamodzielne otwieranie produktu i
wykonywanie jakichkolwiek napraw jest niedozwolone! Z urzadzeniem nalezy obcho-
dzi¢ sie ostroznie. Moze zosta¢ uszkodzone przez wstrzgsy, uderzenia, a nawet
upadek z niewielkiej wysokosci. Trzymaj produkt z dala od wilgoci, wilgotnosci i ekstre-
malnych temperatur. Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie lub innym ptynie. eDane
techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia. eNigdy nie podgrzewaj baterii
powyzej 60°C, nie upuszczaj jej ani nie wrzucaj do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu/po-
zaru! e Nie zwieraj zaciskow baterii. ® Nie narazaj baterii na naprezenia mechaniczne.
Baterii nie wolno upuszcza¢, narazac¢ na wstrzasy, zgina¢, skrecac¢ ani demontowac.
Jedli bateria sie przegrzeje, natychmiast przerwij tadowanie. Bateria przegrzana lub
zdeformowana podczas procesu tadowania jest uszkodzona i nie powinna by¢ wigcej
uzywana. eNigdy nie nalezy catkowicie roztadowywac baterii, poniewaz spowoduje to
skrocenie jej zywotnosci. eRegularnie nalezy czysci¢ pasek ciepta wodg i wodg z
myditem. Pomoze to z czasem zapobiec przebarwieniom. eJezeli bateria musi by¢
przechowywana, zaleca sie jej przechowywanie z 30% jej pojemnosci. Chron przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Idealna temperatura przechowywa-
nia: 10-20°C. e Trzymaj urzadzenie z dala od matych dzieci.

Gwarancja 2 lata od daty zakupu
Uwagi dotyczace ochrony srodowiska: Opakowanie jest surowcem nadajgcym
c € sie do recyklingu. Nie wyrzucaj starych urzadzen wraz z odpadami domowymi.
Czyszczenie: Chron urzadzenie przed zabrudzeniem (czy$¢ je czystg szmatka).
Nie uzywaj szorstkich, gruboziarnistych materiatéw, rozpuszczalnikéw ani innych
ﬁ agresywnych srodkéw czyszczgcych. Doktadnie wytrzyj wyczyszczone urzgdzenie.
Dystrybutor: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr.
mmm 105, 60388 Frankfurt a.M., Niemcy
Ostrzezenie! Ryzyko zadlawienia. Male czesci.
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